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В
ñîâðåìåííûõ óñëîâèÿõ ãëîáàëèçàöèè, ðàçâèòèÿ
òåñíûõ ñâÿçåé ìåæäó ðàçëè÷íûìè íàöèîíàëüíûìè
êîìïàíèÿìè è ìåæäóíàðîäíûìè êîðïîðàöèÿìè,

óâåëè÷èâàþùèõñÿ èíôîðìàöèîííûõ è ýêîíîìè÷åñêèõ
ïîòîêîâ îñîáóþ àêòóàëüíîñòü ïðèîáðåòàåò èíôîðìàöè-
îííî-àíàëèòè÷åñêàÿ ðàáîòà. Ïðè ýòîì îñîáî âàæíîé âû-
ñòóïàåò äîãîâîðíàÿ ðàáîòà, âûñîêàÿ ýôôåêòèâíîñòü êî-
òîðîé ïîçâîëÿåò èçáåæàòü âîçìîæíûõ ýêîíîìè÷åñêèõ è
âðåìåííûõ ïîòåðü, ðàçíîãëàñèÿ è ðàçíî÷òåíèÿ ìåæäó
ïàðòíåðàìè.

Ïîðòóãàëüñêèé ÿçûê íåëüçÿ íàçâàòü ðàñïðîñòðàíåí-
íûì - ïî îöåíêå ñïåöèàëèñòîâ íà íåì ãîâîðÿò îêîëî 200
ìëí. ÷åëîâåê â ñòðàíàõ Åâðîïû, Þæíîé Àìåðèêè, Àôðèêè
è Àçèè (êðóïíåéøèå ñòðàíû - Ïîðòóãàëèÿ, Áðàçèëèÿ, Ìî-
çàìáèê, Àíãîëà). Âìåñòå ñ òåì, Ðîññèÿ èìååò ñî ñòðàíà-
ìè, èñïîëüçóþùèìè ïîðòóãàëüñêèé ÿçûê, áîëüøîå êîëè-
÷åñòâî äîãîâîðîâ î ïîñòàâêàõ òîâàðîâ â ñàìûõ ðàçíûõ
ñôåðàõ. Ñåãîäíÿ îñóùåñòâëÿåòñÿ àêòèâíîå ñîòðóäíè÷åñ-
òâî â îáëàñòè ýêñïîðòà ìåäèöèíñêîé òåõíèêè, áûòîâîé
ýëåêòðîíèêè è íåêîòîðûõ âèäîâ òðàíñïîðòíûõ ñðåäñòâ. 

Îò ñïåöèàëèñòîâ-ïåðåâîä÷èêîâ, þðèñòîâ-ìåæäóíà-

ðîäíèêîâ, ýêîíîìèñòîâ ÂÝÄ è äðóãèõ ðàáîòíèêîâ, ó÷àñò-
âóþùèõ â ïîäãîòîâêå äîãîâîðîâ ìåæäó êîíòðàãåíòàìè,
îäíîé èç ñòîðîí êîòîðûõ âûñòóïàþò èíîñòðàííûå êîìïà-
íèè, òðåáóþòñÿ óìåíèÿ, çíàíèÿ è íàâûêè â îáëàñòè ðàáî-
òû ñ þðèäè÷åñêèìè äîêóìåíòàìè äîãîâîðíîãî õàðàêòåðà.
Â ýòîì ñëó÷àå íåîáõîäèìî ãîâîðèòü î ëèíãâèñòè÷åñêîé
ÿñíîñòè è ÷åòêîñòè ïîíèìàíèÿ þðèäè÷åñêèõ òåðìèíîâ è
èñïîëüçóåìûõ â äîêóìåíòàõ ôðàçåîëîãè÷åñêèõ åäèíèö
[2].

Â íàó÷íîì ñîîáùåñòâå îôèöèàëüíî-äåëîâîé ñòèëü,
êîòîðûé èñïîëüçóåòñÿ äëÿ äîãîâîðíîé ðàáîòû, ïðèíÿòî
õàðàêòåðèçîâàòü òàêèìè ïðèçíàêàìè, êàê: ñòàáèëüíîñòü,
òðàäèöèîííîñòü, çàìêíóòîñòü, ñòàíäàðòèçàöèÿ, îôèöè-
àëüíîñòü è äð. [1, 4, 6-8] Ïðè ýòîì â äîêóìåíòàõ èñïîëü-
çóþòñÿ òåðìèíû (îáùåïðàâîâîãî õàðàêòåðà è óçêî ñïå-
öèôè÷åñêèå, îòíîñÿùèåñÿ ê îïðåäåëåííîìó ðîäó è âèäó
äåÿòåëüíîñòè), îïðåäåëåííûå óñòîé÷èâûå ôðàçåîëîãè-
÷åñêèå îáîðîòû, êëèøå è øòàìïû.

Â äîãîâîðíûõ äîêóìåíòàõ â íàèáîëüøåé ñòåïåíè èñ-
ïîëüçóþòñÿ òåðìèíû è ôðàçåîëîãè÷åñêèå åäèíèöû þðè-
äè÷åñêîãî è ýêîíîìè÷åñêîãî õàðàêòåðà. Ïðèâåäåì ðÿä
ïðèìåðîâ èç ïîðòóãàëüñêîãî äåëîâîãî ÿçûêà (òàáë.).
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Àííîòàöèÿ
Â äàííîé ñòàòüå èññëåäîâàíû ïîäõîäû ê èñïîëüçîâàíèþ ôðàçåîëîãè-
÷åñêèõ åäèíèö â òåêñòàõ äîãîâîðíûõ äîêóìåíòîâ â ðóññêîì è ïîðòó-
ãàëüñêîì ÿçûêàõ.
Íà îñíîâå ðàññìîòðåíèÿ êîíêðåòíûõ ôðàçåîëîãè÷åñêèõ åäèíèö, èñ-
ïîëüçóåìûõ â äîãîâîðíîé ïðàêòèêå â äîãîâîðàõ íà ðóññêîì è ïîðòó-
ãàëüñêèõ ÿçûêàõ, àâòîðîì ñèñòåìàòèçèðîâàíû îáùèå ÷åðòû èñïîëüçî-
âàíèÿ òåðìèíîâ, ôðàçåîëîãè÷åñêèõ îáîðîòîâ è ñïåöèôè÷åñêèõ âûðà-
æåíèé.
Ñäåëàí âûâîä î øèðîêîì èñïîëüçîâàíèè â äåëîâîì îáîðîòå òåðìè-
íîâ è íîìåíêëàòóðíîé ëåêñèêè, àááðåâèàòóð è ñîêðàùåíèé, ñëîâ è âû-
ðàæåíèé èíîñòðàííîãî ïðîèñõîæäåíèÿ, ÿâëÿþùèõñÿ ïðèîáðåòåííûìè
äëÿ îáîèõ ÿçûêîâ.
Êëþ÷åâûå ñëîâà:
Ôðàçåîëîãè÷åñêàÿ åäèíèöà, äîãîâîðíàÿ ïðàêòèêà, ðóññêèé ÿçûê, ïîð-
òóãàëüñêèé ÿçûê, òåðìèí, ñîêðàùåíèå.
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Êðîìå âûñîêîé ñòåïåíè òåðìèíîëîãè÷íîñòè â äîãî-
âîðíûõ äîêóìåíòàõ èñïîëüçóåòñÿ è îãðîìíûé ïëàñò íî-
ìåíêëàòóðíîé ëåêñèêè, ê êîòîðîé îòíîñÿòñÿ, íàïðèìåð:

◆ íîìåíêëàòóðà íàèìåíîâàíèé - äëÿ ðóññêîãî ÿçû-
êà: Îáùåñòâî ñ îãðàíè÷åííîé îòâåòñòâåííîñòüþ, Ïóáëè÷-
íîå àêöèîíåðíîå îáùåñòâî è äð. Äëÿ ïîðòóãàëüñêîãî ÿçû-
êà: îáùåñòâî ñ îãðàíè÷åííîé îòâåòñòâåííîñòüþ -
Sociedade por Quotas (Lda) èëè Sociedade Limitada;

◆ íîìåíêëàòóðû äîëæíîñòåé - äëÿ ðóññêîãî ÿçûêà:
Ãåíåðàëüíûé äèðåêòîð, Êîììåð÷åñêèé äèðåêòîð. Äëÿ
ïîðòóãàëüñêîãî ÿçûêà: Gerente geral è gerente de vendas,
ñîîòâåòñòâåííî;

◆ íîìåíêëàòóðû òîâàðîâ - äëÿ ðóññêîãî ÿçûêà:
ïðèðîäíûé ãàç, íåôòü ìàðêè Urals, àâòîìîáèëü ÊÀÌÀÇ è
äð. Äëÿ ïîðòóãàëüñêîãî ÿçûêà òàêèìè âûñòóïàþò, íàïðè-
ìåð: DOC Vinho Verde - âèíà êîíòðîëèðóåìûå ïî ïðîèñ-
õîæäåíèþ Âèíüþ Âåðäå (ðåãèîí Ïîðòóãàëèè), Porto (âèíî
êðåïëåííîå) è äð.

Îáùèì äëÿ èñïîëüçîâàíèÿ äåëîâîãî ñòèëÿ â äîãîâîð-
íûõ äîêóìåíòàõ íà ðóññêîì è ïîðòóãàëüñêîì ÿçûêàõ ÿâ-
ëÿåòñÿ è èñïîëüçîâàíèå ðàçíîãî ðîäà ñîêðàùåíèé è àá-
áðåâèàòóð, à òàêæå ñëîæíîñîêðàùåííûõ ñëîâ.

Äëÿ ðóññêîãî ÿçûêà òàêèìè âûñòóïàþò, íàïðèìåð: ÑÏ
(ñîâìåñòíîå ïðåäïðèÿòèå), ÏÀÎ (ïóáëè÷íîå àêöèîíåðíîå
îáùåñòâî), ÎÎÎ (îáùåñòâî ñ îãðàíè÷åííîé îòâåòñòâåí-
íîñòüþ) è äð.

Äëÿ ïîðòóãàëüñêîãî ÿçûêà ïîäîáíûìè âûðàæåíèÿìè
âûñòóïàþò: îáùåñòâî ñ îãðàíè÷åííîé îòâåòñòâåííîñòüþ
- Sociedade por Quotas (Lda) èëè Sociedade Limitada. Äëÿ
êîìïàíèé ñ îäíèì âëàäåëüöåì â Ïîðòóãàëèè èñïîëüçóåò-
ñÿ, íàïðèìåð, âûðàæåíèå Unipessoal.

Ó÷èòûâàÿ ñëîæíîñòü ïåðåâîäà òåðìèíîâ è ñîêðàùå-
íèé â äîêóìåíòàõ äîãîâîðíîãî õàðàêòåðà, íåîáõîäèìî ñî-
áëþäàòü ðÿä ïðèåìîâ, êîòîðûå âàæíî èñïîëüçîâàòü äëÿ
ýôôåêòèâíîãî è êîððåêòíîãî ïåðåâîäà äîãîâîðíûõ äîêó-
ìåíòîâ:

1. Ïåðåâîä àááðåâèàòóð èç èñõîäíîãî òåêñòà íåîá-
õîäèìî ðàñøèôðîâûâàòü è ïåðåâîäèòü ïîëíîñòüþ. Ïðè
ýòîì â õîäå ïåðâîãî óïîìèíàíèÿ â òåêñòå àááðåâèàòóðà
ðàñøèôðîâûâàåòñÿ íà ÿçûêå îðèãèíàëà, çàòåì ïðèâî-
äèòñÿ ïåðåâîä íà òðåáóåìûé ÿçûê äîêóìåíòà/äîãîâîðà, à
äàëåå - óñòîÿâøàÿñÿ â ÿçûêå ïåðåâîäà àááðåâèàòóðà
(åñëè òàêîâàÿ èìååòñÿ) èëè ñîñòàâëåííàÿ ñàìèì ïåðå-
âîä÷èêîì àááðåâèàòóðà èç ïåðâûõ áóêâ ïåðåâåäåííîé
îðèãèíàëüíîé ôðàçåîëîãè÷åñêîé åäèíèöû, åñëè óñòîÿâ-
øåãîñÿ ýêâèâàëåíòà íåò. Íàïðèìåð, Îáùåñòâî ñ îãðàíè-
÷åííîé îòâåòñòâåííîñòüþ (ðóññêèé) - Sociedade de
responsabilidade limitada (ïîðòóãàëüñêèé), ÎÎÎ (ðóññêèé) -
SRL (ïîðòóãàëüñêèé).

2. Åñëè àááðåâèàòóðó íåâîçìîæíî ðàñøèôðîâàòü,
òî åå íåîáõîäèìî îñòàâèòü íà ÿçûêå îðèãèíàëà è óêàçàòü
â ïðèìå÷àíèÿõ, ÷òî äàííîå ñîêðàùåíèå ðàñøèôðîâàòü
íå óäàëîñü, è êðàòêî ïîÿñíèòü ñóòü òåðìèíà.

3. Ñîêðàùåííûå íàèìåíîâàíèÿ òîâàðîâ, ìàðîê, òè-
ïîâ èçäåëèé, ïðèáîðîâ, àïïàðàòîâ, ìàøèí è ò.ï. íå ðàñ-
øèôðîâûâàþòñÿ, à ïðè ïåðåâîäå íà èíîñòðàííûé ÿçûê
îñòàþòñÿ â îðèãèíàëüíîì íàïèñàíèè.

Íåîáõîäèìî îòìåòèòü, ÷òî êàê â ðóññêîì ÿçûêå, òàê è â
ïîðòóãàëüñêîì â äîãîâîðíûõ äîêóìåíòàõ ìîãóò èñïîëüçî-
âàòüñÿ ñëîâà è âûðàæåíèÿ èíîñòðàííîãî ïðîèñõîæäåíèÿ,
ÿâëÿþùèåñÿ ïðèîáðåòåííûìè äëÿ îáîèõ ÿçûêîâ, íàïðè-
ìåð:

1. De facto (ëàòèíñêèé) - äå-ôàêòî, ôàêòè÷åñêè (ðóññ-
êèé) - De fato (ïîðòóãàëüñêèé);

2. De jure (ëàòèíñêèé) - äå-þðå, þðèäè÷åñêè (ðóññêèé)
- de jure (ïîðòóãàëüñêèé);

3. compensation (ôðàíöóçñêèé, àíãëèéñêèé) - êîì-
ïåíñàöèÿ (ðóññêèé) -  compensacao (ïîðòóãàëüñêèé)  è  äð.
[3, 5]
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Òåðìèí íà
ïîðòóãàëüñêîì ÿçûêå

Ïåðåâîä
(ðóññêèé ÿçûê)

data de entrega Дата поставки

carga Груз

validade Срок действия

Termos do contrato Условия договора

de custo Стоимость

condicoes de pagamento Условия платежа

pessoa colectiva Юридическое лицо

Òàáëèöà

Примеры терминов и фразеологических единиц
юридического и экономического характера, используемые в

договорных документах на португальском языке.
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Òàêèì  îáðàçîì,  íåñìîòðÿ  íà  ðàçëè÷èå  â  þðèäè÷å-
ñêèõ ïðàâèëàõ  îôîðìëåíèÿ  äîãîâîðíûõ  äîêóìåíòîâ  íà
ðóññêîì  è  ïîðòóãàëüñêîì  ÿçûêàõ,  íàöèîíàëüíûõ  îñî-
áåííîñòÿõ  ëåêñèêè  è  ôðàçåîëîãè÷åñêèõ  åäèíèö,  íåñî-
ìíåííî,  ñóùåñòâóþò  îáùèå  ïîäõîäû,  êîòîðûå  âûðàæà-
þòñÿ â:

◆ òåðìèíîëîãè÷íîñòè è èñïîëüçîâàíèè íîìåíêëà-
òóðíîé ëåêñèêè;

◆ èñïîëüçîâàíèè àááðåâèàòóð è ñîêðàùåíèé;
◆ èñïîëüçîâàíèè ñëîâ è âûðàæåíèé èíîñòðàííîãî

ïðîèñõîæäåíèÿ, ÿâëÿþùèõñÿ ïðèîáðåòåííûìè äëÿ îáîèõ
ÿçûêîâ.
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